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Spare parts supply via REBIR service offices. When ordering
spare parts please quote power tool type as and date of
manufacturing indicated per machine label, date as per Diagram of
Spare Parts, desired spare part number and name as per List of
Spare Parts and desired quantity.

Ïîñòàâêà çàï÷àñòåé îñóùåñòâëÿåòñÿ ÷åðåç ïóíêòû ñåðâèñíîãî
îáñëóæèâàíèÿ ÀÎ ÐÝÁÈÐ. Ïðè çàêàçå çàï÷àñòåé ïðîñèì
óêàçàòü: øèôð ìàøèíû è äàòó âûïóñêà ñîãëàñíî ôèðìåííîé
íàêëåéêå íà èçäåëèè; äàòó íà ñõåìå çàï÷àñòåé; øèôð,
íàçâàíèå (ñîãëàñíî ïåðå÷íÿ çàï÷àñòåé) è êîëè÷åñòâî
æåëàåìîé äåòàëè èëè óçëà.

Rezerves daïu piegâde tiek veikta ar AS REBIR servisa
apkalpoðanas punktu starpniecîbu. Pasûtot rezerves daïas lûdzam
norâdît: maðînas ðifru un raþojuma izlaiðanas datumu, atbilstoði
firmas uzlîmei, datumu uz rezerves daïu shçmas , nosaukumu
(atbilstoði rezerves daïu sarakstam) un vçlamâs detaïas vai
mezgla skaitu.
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TYP
TYP
TYP

AUM3N-12-2
AUM4N-14,4-2
AUM5N-18-2

AUM3N-12-2
AUM4N-14,4-2
AUM5N-18-2
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Tel. +371 646 32913
Fax. +371 646 33405

E-mail: servis@rebir.lv
RSEZ AKCIJU SABIEDRÎBA REBIR

Viïakas iela 4, LV-4600, Rçzekne, Latvija

Paturam sev tiesîbas ienest izmaiòas.

Änderungen vorbehalten.
Îñòàâëÿåì çà ñîáîé ïðàâî íà âíåñåíèå èçìåíåíèé.

Modifications reserved.
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Ersatzteile
Diagram of Spare Parts

Схема запчастей
Rezerves daïu shçma

Ersatzteile
Diagram of Spare Parts

Схема запчастей
AKUMUL URBJMAÐÎNA

BOHRMASCHINE
DRILL

ĀTORA
АККУМУЛЯТОРНАЯ МАШИНА СВЕРЛИЛЬНАЯ
AKUMUL URBJMAÐÎNA

BOHRMASCHINE
DRILL

ĀTORA
АККУМУЛЯТОРНАЯ МАШИНА СВЕРЛИЛЬНАЯ


